Svenska

Storsickslyft 2023 |

AANT

Bruksanvisning for arbetsredskap

Storsackslyft

Produktnummer  A36221

Lds bruksanvisningen noga innan redskapet tas i bruk och folj
alla anvisningar.

Spara anvisningen for senare behov.

—— " _—

Tillverkare:

Yistie |

33470 YLOJARVI
FINLAND

Tel. +358 3 347 8800
Fax +358 3 348 5511

I ——— AVANT TECNO OY
e-mail: sales@avanttecno.com

A447800 2023 | SV 2019-

ttecho.com



kslyft 2023 |

Storsic

RN
/ 1102 mm

=

1J

1902 mm
A

1360 mm
A




Storsackslyft 2023 |

INNEHALL

L. FORORD........ouosrtnsrasstenssasstsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnsens 4
Varningssymboler i denna handbok..............cciiiiiiiiccnccniccccccesennes 5
2. AVSETT ANVANDNINGSANDAMAL .........ooevrrertnsrnsstsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 6
3. SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING AV ARBETSREDSKAPET 7
3.1 Personlig skyddSULIUSTNING.......c..cceveecememceceenercierereemessesssesessesssessesesssesessessesne 9
32 SEAKEr SLOPPIrOCEAUL .....cucuueecurernceaeaerceaesessesasesesessetsesessssssesesssasessessssssessesssenses 9
4. TEKNISKA SPECIFIKATIONER .......cotiiirnrieninntienssntiesssnteessssnsesssssnsessssssssssssnsssssssnsesssssnsssssssasess 10
4.1 Redskapets sakerhetsdekaler och huvudkomponenter .10
42 LYFE e saeses 12
5. KOPPLA ARBETSREDSKAPET .....cccovvtiiinnnntiennnnnicssssnneesssssneessssnsessssssesssssnsssssssnsssssssnsessssanssssssnnsess 13
6. ANVANDA REDSKAPET ......coovuruenrureensusessasessssssessssasssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 15
6.1 SAKErNELSAVSTANG ....uvevuveeuieeneeneeneeineeieeseesesssensessesssesssesae s sasesasesssesasesans 16
6.2 Kontroller fore anvandning..........c.ececeemerseeesseseemesessssesesssessessessessesessess 17
6.3 Kvalifikationer for MaskinfOrare ... ceicicieeessessesessessessessesssessesesssessesessessessesssssssssesas 17
6.4 DFft oot ssssssesns 18
6.4.1 Saker hantering @V SACKAL ..........cocceceercecemereenessencnseaesesssesessesssessessessessesssssens 18
6.42  Materialnantering ... e 20
6.4.3  Arbeta pa 0JAMNA UNAEIIAG .....ccuvvueeueeueenreenerneeeerseisessessessesssesssessessesssessssssssaees 21
6.44  TranspOrtlage........ciciciisssssississssasssasssnss 21
6.5 Arbetslastbegransning .........ccccereneencemernerenmersessessesessesessesseessessesscnne 21
6.6 Nominell driftkaPaCItert.........cceeeeemereecemerereiaereressesessesesessesessesssessessesacss 22
6.6.1 Nominell driftkapacitet = 400-SEIIEN........cceuueuceurerreencemerereierersescsesssessesessessessesssessessesssesessessessesaes 24
6.6.2  Nominell driftkapacitet - lastare i 500-, 600- och e-serien 26
6.6.3  Nominell driftkapacitet -700-SEriens [aSTAre.........cccueeeeeremreenceremnerenmererenmessesessesesssssesessssessessscane 30
6.6.4  Nominell driftkapacitet - 800-SEIIEN.........ccocveuremremrereereererrerrerreeeeeeesessersesessesessessessessessesessessess 33
6.7 Forvaring av redskapet.......... e 35
7. UNDERHALL OCH SERVICE .......cucoviuiiinnirinissssisisissssssesessssssissssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssaes 36
7.1 Rengoring av redskapet ... 36
72 Inspektion av MetallKONSTIUKLIONET ...........ciieceiceceirciceeasesessesessesssessessesssessessesssessessesssessessesssessessesas 36
73 SMOINING ettt seesseuessessesesaseasessesassssessesassssessesassanes 36
74 Nar maskinen ar forbrukad ... cccneeiereneeesersessesseseessesessens 36

8. GARANTIVILLKOR....uuuuiiiiiiiccittttttiennccssnnnntetiessssssssnssessssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssasssssssssssssasassssss 37




- ANT

|. Forord

Avant Tecno Oy vill tacka dig for att du har kopt det har arbetsredskapet till din Avant-lastare. Det har
utformats och tillverkats baserat paA manga ars erfarenhet inom produktutveckling och tillverkning. Genom att
bekanta dig med den har handboken och félja anvisningarna, sakerstaller du din egen sakerhet och sakrar
tillférlitlig drift av och en Iang livslangd for utrustningen. Las anvisningarna noggrant innan du bérjar anvanda
utrustningen eller utfér underhall pa den.

Syftet med denna handbok ar att hjalpa dig med:

= att mandvrera utrustningen pa ett sakert och effektivt satt
= att upptacka och férebygga eventuella farliga situationer

= att halla utrustningen i gott skick och sakerstalla en lang livslangd for den

Med dess anvisningar kan till och med en oerfaren anvandare anvanda arbetsredskapet och lastaren pa ett
sakert satt. Handboken innehaller viktiga anvisningar ocksa for erfarna AVANT-operatorer. Se till att alla
personer som anvander lastaren har fatt tillracklig handledning och att de har bekantat sig med handbdckerna
for lastaren, varje arbetsredskap som anvands och samtliga sdkerhetsanvisningar innan utrustningen tas i
bruk. Det ar forbjudet att anvanda utrustningen for andra andamal eller pa nagot annat satt an vad som
beskrivs i den har handboken. Ha den har handboken nara till hands under utrustningens hela livslangd. Om
du saljer eller éverlamnar utrustningen till en tredje part, ska du se till att dverlamna den har handboken till
den nya agaren. Om handboken gar forlorad eller skadas, kan du begara en ny fran din lokala Avant-
aterforsaljare eller fran tillverkaren.

Utover sakerhetsanvisningarna som finns i den har instruktionsboken, maste du efterleva alla
arbetsmiljlagar, lokala lagar och andra regler roérande anvandningen av utrustningen. Sarskild
uppmarksamhet ska fastas pa de regler som galler anvandning av utrustningen pa allmanna vagomraden.
Kontakta din Avant-aterférsaljare for mer information om lokala regler innan du anvander lastaren pa allmanna
vagar.

Kontakta din lokala AVANT-aterforsaljare betrdffande eventuella fragor, reervdelar eller nagra som helt
problem som kan uppsta i samband med driften av din maskin.

Den har handboken ar en o6versattning av de ursprungliga anvisningarna pa engelska. Pa grund av
fortldpande produktutveckling, kan en del detaljer i den har handboken skilja sig nagot fran din utrustning.
Bilderna i den har handboken kan visa tillvalsutrustning eller funktioner som for narvarande inte ar tillgangliga.
Vi forbehdller oss rattigheten att utan féregdende meddelande andra innehéllet i den har handboken.
Copyright © 2023 Avant Tecno Oy. Alla rattigheter forbehalles.
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Varningssymboler i denna handbok.

Foéljande varningssymboler anvands i den har handboken. De indikerar faktorer som maste tas hansyn till,
detta for att minska risken for personskador och skador pa egendom:

VARNING VARNINGSSYMBOL

Denna symbol betyder: “Varning, var uppmarksam! Det handlar om
din sdkerhet!”

Las noggrant meddelandet som féljer, det varnar fér en omedelbar risk
som kan ge upphov till allvarliga personskador.

Varningssymbolen och tillhérande sakerhetsmeddelande indikerar viktig
information om sakerhet i denna handbok. Den anvands for att rikta
uppmarksamheten pa instruktioner som ror din personliga eller andras
sakerhet. Var uppméarksam nar du ser denna symbol, det handlar om din
sakerhet, 1ds noggrant meddelandet som féljer och informera aven andra
operatorer.

FARA Detta signalord betecknar en farlig situation som, om den inte undviks, kommer att
orsaka dddsfall eller allvarliga personskador.

VARNING Detta signalord betecknar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan orsaka dddsfall eller allvarliga personskador.

OBSERVERA Detta signalord anvands nar mindre skador kan uppsta om instruktionerna inte foljs
ordentligt.

Detta signalord indikerar information om krorekt anvandning och underhall av
utrustningen.

Underlatenhet att iaktta anvisningarna som symbolen indikerar, kan leda till att
utrustningen gar sonder eller andra egendomsskador.
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2. Avsett anvandningsindamal

AVANT Storsackslyft ar ett redskap avsett for att anvandas med de AVANT kompaktlastare som anges i tabell
1. Redskapet ar avsett for att plocka upp och flytta stora och tunga sackar eller liknande féoremal som har
tillrackligt starka lyftlinor som standard.

Redskapets ram innefattar en stddjande struktur utan vassa kanter som hindrar sacken fran att svanga under
transport. Den maximala lyfthdjden ar 4,4 meter med lastarens teleskopbom. Teleskopbommen majliggdr
praktisk transport av storsdckar med lastaren for att placeras pa avstand, eller pa hég hojd utan problem. Det
ar bade kontrollerbart och sakert. Den ger ocksa god sikt dver lasten.

Storsackslyften ar inte konstruerad for nagon annan anvandning an vad som anges i den har
bruksanvisningen och far inte anvandas for andra andamal an vad som ar avsett.

Arbetsredskapet har utformats sa att det ar sa& underhallsfritt som mgjligt. Maskinféraren kan utféra de
rutinmassiga underhallsatgarderna. Allt reparationsarbete kan inte utféras av anvandaren, utan kravande
reparations- och underhallsatgarder ska lamnas till professionella tekniker. Alla underhallsarbeten maste
utféras med lamplig sakerhetsutrustning. Reservdelar maste vara identiska med originalspecifikationerna,
vilket kan sakerstallas genom att endast anvanda originalreservdelar. En separat reservdelskatalog kan finnas
tillganglig, kontakta din Avant-aterforsaljare.

Bekanta dig med service- och underhéllsanvisningarna i den har handboken. Kontakta din AVANT-
aterforsaljare om du har ytterligare fragor om drift eller underhall av utrustningen eller om du behoéver
reservdelar eller underhallsservice.

Tabell 1 - Storsdckslyft - Kompatibilitet med Avantlastare

Modell 520 630 735
220 313s 523 635 745

420 850 e5

225 320 525LPG | 640 750 _

423 , _ 860i e6
225LPG | 320+ 528 645i 755i
530 650i 760i

A36221 ; ; () . . . . .

Det rekommenderas att endast anvanda redskapet med lastare markta med i tabell 1. Vid anvandning av
modeller markerade med (), kan det handa att full pretanda inte kan uppnas. Ytterligare motvikter kan aven
kravas. For fragor betraffande kompatibilitet med modeller som inte presenteras i tabellen, ska du kontakta din
Avant-aterforsaljare.



Amuf 7(38)

3. Sakerhetsanvisningar for anvandning av arbetsredskapet

Tank pa att sakerheten beror pa flera faktorer. Kombinationen av lastare och redskap ar mycket kraftfull och
felaktig eller vardslos anvandning eller underhall kan orsaka allvarliga personskador eller skador pa egendom.
Pa grund av detta maste alla maskinférare noggrant lasa instruktionsbdckerna och bekanta sig med korrekt
anvandning av bade lastaren och redskapet innan idrifttagande. Anvand inte redskapet om du inte helt har
bekantat dig med dess anvandning och darmed sammanhangande risker.

Missbruk, vardslos anvandning eller anvdndning av ett redskap som &r i daligt
skick kan orsaka risk for allvarliga skador. Bekanta dig med lastarens kontroller,

ratt kopplingsforfarande och korrekt satt att mandvrera redskapet pa ett sakert

FARA omrade. Lar dig sarskilt hur man stannar och stanger av utrustningen pa ett sakert

satt Las alla sakerhetsforeskrifter noggrant.

Lés alla sékerhetsanvisningar noggrant innan du hanterar arbetsredskapet

= Nar du ansluter ett redskap till lastaren ska du se till att |asstiften i lastarens
snabbkopplingsplatta ar i den lagre positionen och att de har last redskapet vid
lastaren. Lyft eller flytta aldrig ett olast redskap.

m  Det har redskapet ar utformat for att anvandas av en anvandare at gangen. Lat ingen
VARNING annan vistas i utrustningens riskomrade medan den anvands.

m  Transportera alltid redskapet sa lagt som mojligt for att bibehalla en lag tyngdpunkt
och hall teleskopbommen indragen medan du kor.

= Risk for valtning - Hall laster ndra marken medan du kér. Vid transport av tung
last kan lastarens tyngdpunkt skifta, vilket kan leda till att lastaren tippar. Hall vid
transport alltid redskapet sa lagt och ndra maskinen som mdjligt med
teleskopbommen helt indragen, for att halla tyngdpunkten sa lag som méjligt och for
basta stabilitet.

m  Plotsliga rorelser kan fa lastaren att valta - Mandévrera lastarens
styranordningar langsamt och lugnt. laktta forsiktighet nar du lyfter last till hdgre
holjder eller nar du lyfter last hogt uppifran. Undvik snabba andringar i hastighet och
riktning, detta for att uppratthalla lastarens balans, sarskilt vid hantering av tyngre
laster. Kor langsamt och forsiktigt, sarskilt i sluttande terrang och hala underlag.

m  Risk for krosskada - Ga aldrig sjalv och lat inte heller andra ga under lasten,
lastarbommen eller redskapet. Lastarens tyngdpunkt kan skifta nar du lamnar
forarsatet, vilket kan leda till att maskinen valter. Kom alltid ihag att bommen kan
sdnkas ovantat pa grund av stabilitetsforlust, mekaniskt fel eller om en annan person
mandvrerar lastarens styranordningar, vilket kan leda till krosskador. Lastaren ar inte
avsedd for att halla laster upphdjda under langre perioder. Sdnk ned redskapet
stadigt pa marken innan du lamnar férarsatet och lat aldrig nagon vistas under
bommen eller redskapet.

= Risk for kvavning - Anvand aldrig lastaren inomhus eller pa daligt ventilerade
platser. Sakerstall tillrdcklig ventilation vid mandvrering inomhus. Mandvrera inte
lastaren i slutha utrymmen, oavsett motor- eller bransletyp. Avgashalterna kan stiga
till skadliga nivaer.

m  Risk for kollision - Hall ett sdkert avstand till andra personer och hinder i
arbetsomradet. Hall uppsikt éver omgivningen och eventuella andra personer och
maskiner som ror sig i narheten. Andra personer maste halla ett sékerhetsavstand pa
5 meter. Var uppmarksam pa terrangens konturer och andra risker, sdsom grenar
och trad som kan sticka in i foérarhytten, I6sa stenar och hala underlag.
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®  Anvand endast storsackslyften for att hantera sackar som ar avsedda att lyftas i sina
lyftband. Haka alltid fast alla band pa sacken i lyften. Se till att sdcken som ska lyftas
ar i gott skick.

m  Kor forsiktigt med upplyft last, da svangange last kan paverka lastarens stabilitet. Hall
VARNING andra pa avstand fran och lat dem inte ga under bommen eller omradet dar den
svangande lasten utgor en risk for sammanstétning eller krosskador.

m  Hall lastarens leder raka nar du hanterar tunga laster. Nar du vander lederna, kan det
handa att lastaren tippar framat.

= Anvand endast typgodkanda lyfttillbehér, sdsom kedjor eller remmar, som ar lampliga
for lyftatgarder.

m  Observera maxlasten som indikeras i lastarens anvandarhandbok. Var sarskilt
forsiktig nar lastsensorindikatorn ar aktiverad om din lastare ar utrustad med ett
lastsensorsystem.

m  Se till att ytan klarar av den totala lasten. Folj dven anvisningarna for instalining av
korrekt dacktryck.

m  Se till att du har tillrackligt med fritt utrymme uppat. Om maskinen slar i nagonting
ovanfor den, kan det leda till att lastaren tippar. Hall ett sakerhetsavstand till elkablar,
lampor och andra elektriska system; om du kommer i kontakt med stromsatta delar,
kan det leda till att du far elstétar.

= Anvand aldrig arbetsredskapet till att lyfta eller transportera personer eller nagon som
helst arbetsplattform, inte ens tillfalligt.

m  Se till att endast anvanda arbetsredskap i gott skick. Kontrollera arbetsredskapet
noggrant med regelbundna intervaller. Modifiera inte arbetsredskapet pa ett satt som
aventyrar dess sakerhet. Det ar forbjudet att borra hal i arbetsredskapet och det ar
strikt forbjudet att svetsa eller pa annat satt fasta krokar eller andra objekt pa
arbetsredskapet.

m  Stang av lastaren och placera redskapet i en saker position, vilket visas i Saker
stopprocedur, innan nagon form av rengéring, underhall eller justering.

= Anvand endast utrustningen for dess avsedda dndamal. Annat anvandningsédndamal
kan skapa onddiga sakerhetsrisker och utrustningen kan skadas.

m  Se till att lastaren ar utrustad med erforderliga sakerhetsanordningar och att de
fungerar som de ska. Anvandning av sakerhetsbalte ar ett maste. Om det finns
sarskilda sakerhetsrisker med driftomradet, ska du anvanda lamplig
sékerhetsutrustning.

m  |as aven sakerhetsanvisningarna och anvisningarna om korrekt anvandning av
lastaren i lastarens anvandarhandbok.
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FARA

Risk for krosskador - Att ga under lastarbommen eller ett
redskap kan orsaka allvarlig skada eller dodsfall. Ga
aldrig under lastarbommen och Iat inte andra komma néra en

upplyft bom eller ett redskap. Vistelse under ett upphdojt

redskap eller en upphéjd lastarbom ar farligt, eftersom
bommen kan sdnkas pa grund av forlust av stabilitet,
mekaniskt fel eller nar en annan person mandvrerar lastarens

T

spakar. Sank ned redskapet stadigt p4 marken i ett sakert

lage innan du lamnar forarsatet.

Kom ihag att lastarens bom kan sankas eller tippa aven da
motorn har stangts av (krossrisk). Lastaren ar inte avsedd for
att halla laster upphdjda under langre perioder. Sank alltid
arbetsredskapet till en saker position innan du lamnar

forarsatet.

3.1 Personlig skyddsutrustning

Kom ihag att anvdnda lamplig personlig skyddsutrustning:

m  Bullernivan vid forarsatet kan éverskrida 85 dB(A), beroende pa lastarmodell
och driftcykel. Langvarig exponering for hogt ljud kan orsaka hoérselskador. Bar
horselskydd nar du arbetar med lastaren.

= Bar skyddshandskar.

m  Bar skyddsskor narhelst du arbetar med lastaren.

3.2 Sdker stopprocedur

Séker position for redskapet innan du gar néra lastarens bom:

VARNING

Satt alltid redskapet i en saker position innan du gar nara redskapet. En saker
position kommer att férhindra oavsiktliga rérelser av redskapet och lastarens bom.
Observera att redskapet kan réra sig dven om lastarens motor ar avstédngd. Saker
stopprocedur:

®m  Sank ned bommen helt och satt ner redskapet pa marken.

m  Stang av lastarmotorn och aktivera parkeringsbromsen.

= Ta ut tdndningsnyckeln for att férhindra oavsiktlig start.
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4. Tekniska specifikationer

Tabell 2 - Storsdckslyft - Specifikationer

Produktnummer A36221
Langd: 532 mm
Max lastbredd: 1022 mm
Total bredd: 1102 mm
Ho6jd, bommen indragen: 1360 mm
Ho6jd, bommen forlangd: 1902 mm

Teleskopbom:

4 sprintlagen

Vikt:

60 kg

Saker arbetslast (Maximal tillaten last for
Storsackslyft):

900 kg

Nominell driftkapacitet:

Beror pa lastarmodell, se lastarens bruksanvisning.

Kompatibla AVANT lastarmodeller:

Se tabell 1 pa sidan 6

4.1 Redskapets siakerhetsdekaler och huvudkomponenter

Nedan listas de dekaler och markningar som finns pa redskapet. De maste vara synliga och lasbara pa
utrustningen. Ersatt otydlig eller saknad etikett. Nya etiketter finns tillgdngliga via din aterforsaljare eller

kontaktinformationen som finns pa holjet.

VARNING
® <&
Ll et
A26771 A:6772

Se till att alla varningsdekaler &ar lasbara. Varningsskyltarna innehaller viktig
sakerhetsinformation och de hjalper dig att identifiera och komma ihag faror relaterade fill

utrustningen. Byt ut skadade eller saknade varningsdekaler med nya.

Avant Tecno Oy
AN 5
FIN-33470 YLOJARVI

TYPE No.
kg Max load kg
2015 Made in EU

www.avanttecno.com

==

A46803

Arbetsredskapets typskylt A419081

For att fasta en ny dekal: Rengdr ytan noggrant for att avlagsna allt fett. Lat det torka helt. Dra av
skyddsfilmen pa dekalen och tryck hart for att fasta. Var forsiktig sa att du inte ror dekalens lim.
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Tabell 3 - Dekalplaceringar och varningsmeddelanden

Dekal Varningsmeddelande

1 |A46771 Fara for felaktig anvandning - Las
anvisningarna fére anvandning.

2 |A46772 Risk for krosskador - Vistas inte under ett
uppholjt arbetsredskap. Hall dig pa
avstand fran upphdjd utrustning.

3 [A46803 Risk for klam- och skarskador, hall dig pa
avstand fran roérliga delar, lamna aldrig
utrustning igadng. Mandvrera redskapet
endast fran forarsatet.

4 |[A419081 Arbetsredskapets typskylt

Tabell 4 - Storsédckslyft - Huvudkomponenter

1 Ram med Avant snabbkopplingsfaste

2 | Justerbar bom, 4 lagen

3 | Lasstift

4 Fast krok
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4.2 Lyft

Se till att redskapet ar ordentligt sakrat mot
oavsiktliga rérelser under lyftoperationen. Anvand
lamplig typ av Iyfttillbehor, till exempel lyftband,
kedjor eller krokar. Anvand inte lyfttillbehér om det
finns tecken pa skada, deformation eller pa annat
satt osakra forhallanden.

Lyft redskapet med hjalp av lyftpunkten, sa som
visas pa bilden intill.
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5. Koppla arbetsredskapet

Det ar enkelt och gar snabbt att fasta redskapet pa lastaren, men det maste gbéras med forsiktighet.
Redskapet monteras pa lastarbommen med hjalp av snabbkopplingsplattan pa lastarbommen och redskapets
motsvarighet.

Om redskapet inte ar last pa lastaren kan det lossna fran lastaren och orsaka en farlig situation. Koér aldrig
med lastaren och lyft aldrig lastbommen om redskapet inte &r helt last. Folj alltid kopplingsinstruktionerna
nedan for att forhindra farliga situationer. Hall ocksa sakerhetsinstruktionerna i denna handbok i minnet.

Klamrisk - Se till att ett olast redskap inte kan rora sig eller valta. Uppehall dig inte i

utrymmet mellan redskapet och lastaren. Montera redskapet endast pa jamna ytor.

Kor och lyft aldrig ett redskapet som inte har Iasts.
VARNING

Avant snabbkopplingssystem:

Steg 1:

\“?i,\/@ m  Lyft upp snabbkopplingsplattans lasstift pa lastaren och vrid dem bakat till
2 \\\\ skaran, sa att de ar lasta i det 6vre laget.
= j , \ I\
§ﬂe; 1/ /\>/>¥~ ®  Om lastaren ar utrustad med ett hydrauliskt ldsningssystem for redskap, las
//’ k\\rféé o ytterligare anvisningar i lastarens bruksanvisning om anvandningen av
T \@\/' = o lasningssystemet.

\ [ 4

= m  Se till att hydraulslangarna ar placerade sa att de inte kommer in mellan
kopplingsplattan pa lastaren och redskapet, och att de inte heller kan klammas
eller skavas mot vassa kanter.

Steg 2:
= Vrid snabbkopplingsplattan hydrauliskt till en snett framatlutande position.

m  Kor lastaren pa redskapet. Om din lastare ar utrustad med en teleskopbom kan
du anvanda denna.

m  Inrikta de Ovre stiften pa lastarens snabbkoplingsplatta s& att de hamnar under
motsvarande konsoler pa redskapet.

Steg 3:

m  Lyft upp bommen lite grann — dra bommens styrspak bakat for att lyfta
redskapet lite fran marken.

®  Vrid bommens styrspak at vanster for att vrida snabbkopplingsplattans
bottensektion pa lastaren mot redskapet.

m | 3s lasstiften manuellt eller las den hydrauliska lasningen.

= Kontrollera alltid att bada lasstiften har lasts.
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ANT

VARNING

VARNING

VARNING

Klamrisk - Undvik att vilta redskapet. Overdriven lutning eller lyftning av ett olast
redskap Okar risken for att redskapet ska vélta. Anvand inte automatisk lasning av
Iasstiften nar redskapet lyfts mer an en meter fran marken. Tippa eller hgj inte redskapet
mer om lasstiften inte atergar till normalldge nar du tippar. Sank ned redskapet pa

marken och sakra lasningen manuellt.

Risk for fallande objekt - Forhindra att redskapet

faller ner.

Ett redskap som inte har lasts helt till lastaren kan falla pa
bommen eller mot maskinféraren, eller hamna under
lastaren vid korning, vilket skulle leda till forlust av
kontroll av lastaren. Kor och lyft aldrig ett redskapet som

inte har lasts. Se till att lasstiften ar i det nedre laget och

nar igenom redskapets fasten pa bada sidor innan du

flyttar eller lyfter redskapet.

Sakerstall att lastaren dr kompatibel med redskapet. Férutom redskapets mekaniska
kompatibilitet maste lastarens stabilitet, eventuell Gverbelastning av redskapet och
lastarens styrsystems kompatibilitet sakerstallas. Om du anvander redskapet med en
lastare som inte ar lamplig att anvanda med den redskapsmodell du har, finns det risk att
maskinen valter och att redskapet skadas pa grund av éverbelastning, férutom riskerna
relaterade till okontrollerade rorelser hos redskapet och dess delar. Konsultera din Avant-
aterforsaljare innan du anvander det har redskapet om din lastare inte finns listad i tabell

1 pa sidan 6.
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6. Anvanda redskapet

Kontrollera redskapet och arbetsomradet en gang till innan du bérjar arbeta och se till att alla hinder har
avlagsnats fran arbetsomradet. En snabb inspektion av utrustningen och arbetsomradet fére anvandning ar
ett satt att sékerstalla sédkerheten och basta prestandan.

VARNING

VARNING

VARNING

Risk for att valta - Undvik 6verlastning. Lastaren kan valta
nar man hanterar for tunga laster eller pa grund av
dynamiska rorelser som orsakas av koérning med och
hantering av tung last. Skjut inte ut teleskopbommen nar
lasten narmar sig lastarens lyftkapacitet eller néar
lastarbommen &r i horisontellt lage. Nar du marker att
lastarens bakhjul haller pa att lyfta fran marken eller om
lastarens lastindikator (om en sadan monterats) avger en
ljudsignal:

®  Sank lugnt ned lasten och dra in teleskopbommen.

o=

m  Undvik plétsliga andringar i hastighet och riktning narhelst lasten ar upplyft

= Anvand ytterligare motvikter efter behov

Risk for krosskador - Lat aldrig nagon ga under ett
upplyft redskap eller lastbommen. Kom ihag att
lastbommen kan sankas eller tippa dven da& motorn har
stangts av. Lastaren ar inte avsedd for att halla laster
upphojda under langre perioder. Sank alltid arbetsredskapet

till en saker position innan du lamnar forarsatet.

Klamrisk - Se till att lasten inte kan komma i rérelse eller
vdlta. Luta aldrig redskapet bakat medan det ar hogt upplyft.
Anvand endast med maskiner som &r utrustade med ROPS-
och FOPS-strukturer.
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Risk for att falla fran hog héjd och krossas under ett
redskap eller lastaren - Anvand aldrig ett redskap som en
lyftplattform eller for att transportera personer. Anvand
VARNING aldrig lastaren eller dess redskap till att lyfta eller transportera

personer eller som en arbetsplattform, inte ens fér korta

stunder. Klattra aldrig upp pa redskapet.

Sank alltid ned redskapet pa marken innan du lamnar
forarsatet. Lastaren ar inte avsedd for att halla laster

upphdjda under langre perioder.

6.1 Sakerhetsavstand

Minsta sakerhetsavstand fran redskapet ar
5 meter pa grund av risken att tappa
lasten. Stanna omedelbart redskapet om
nagon kommer narmare an
sakerhetsavstandet.

Lat inte ndgon komma narmare an 5 meter
fran redskapet. En sdck som kommer i
svangning kan traffa en person i mycket
hdg hastighet, vilket skapar allvarlig fara
for alla personer pa ett avstand av upp till 5
m fran redskapet. Lat ocksa en annan
person se ftill att inte ndgon kommer for
nara.
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6.2 Kontroller fore anvandning

Anvand endast redskapet nar alla stift &r lasta och sakrade pa plats.
Kontrollera redskapets och lastarens allmanna skick.

Anvand endast lyftutrustning som ar typgodkand for lyft och kraftiga nog for uppgiften. Lyftrepet bér ha
en nominell kapacitet som motsvarar minst tvd ganger lasten. Vanliga remmar for lastsakring ar
vanligtvis inte godkanda for lyftarbeten. Anvand inte skadad utrustning.

Knyt inte lyftrepen. Anvand lampliga krokar eller lankar.
Planera lyftarbetet i forvag och undvik att i onddan lamna lasten hangande.
Se till att markytan &r plan och fast nog for sakra lyft.

Kor forsiktigt i ojamn terrang och observera vilken effekt tung last framtill pa lastaren har pa lastarens
stabilitet och hantering.

Séakerstall att kringstdende haller sig pa ett tryggt avstand nar utrustningen anvands. Lat inte andra
vistas i narheten av bommens riskomrade eller direkt framfor lastaren. Kontrollera dessutom alltid att
det ar sakert att backa med lastaren. Anta aldrig att kringstaende haller sig dar du senast sag dem; i
synnerhet barn dras ofta till rorlig utrustning.

Anvand endast redskapet och lastarens styranordningar fran forarplatsen. Sakerstall att lastaren och
redskapet anvands pa ett sakert satt och for det avsedda andamalet. Lat inte barn anvanda
utrustningen.

Kom ih&g ratt arbetsmetoder och lamna inte férarplatsen i onddan. Ova pé att anvanda redskapet och
dess styrspakar i ett dppet och sakert omrade. Om du inte ar bekant med den specifika lastarmodellen
rekommenderas du att éva pa anvandningen av den utan redskap.

6.3 Kvalifikationer for maskinforare

Den som vill anvanda redskapet maste:

Vara bekant med redskapets avsedda anvandning.

Veta hur man anvander lastaren pa ett sakert satt under olika driftsférhallanden.

Lasa och alltid félja instruktionerna i den har bruksanvisningen om redskapets anvandning.
Forvara denna samt lastarens bruksanvisning tillgangligt.

Sakerstall att lastaren och redskapet anvands péa ett sakert satt och for det avsedda andamalet.
Lat aldrig barn anvanda utrustningen.

Anvand aldrig lastaren eller redskap under paverkan av alkohol, droger, lakemedel som kan paverka
omdoémesférmagan eller orsaka sémnighet eller om du av andra medicinska skal inte ar kapabel att
anvanda utrustningen.

Fullborda eventuell obligatorisk utbildning som kravs av arbetsgivaren innan anvandning.

Foraren ska ha ett giltigt korkort nar utrustningen mandvreras pa vagar nar sa kravs enligt lag.
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6.4 Drift

Risk for att valta - Undvik att lasta i for mycket material och hall tung last nara

lastaren. Hall lasten nara marken nar du koér, speciellt nar du svanger och pa ojamn

terrang. Observera att tung last och langt avstand mellan lastaren och lastens
VARNING tyngdpunkt paverkar balansen och hanteringen av lastaren. Du rekommenderas anvidnda
ytterligare motvikter, sarskilt vid mandévrering av mindre lastarmodeller. Vid tunga laster
maste teleskoppbommen hallas indragen nar lastaren ar i rorelse. Anvand alltid

sakerhetsbalte.

Undvik plotslig forlust av stabilitet - Dra aldrig last till exempel fran en hylla. Om
lasten som du vill lyfta ar for tung nar den lyfts fran hdg hojd, kan det handa att lastaren
tippar framat da du backar med den. Backa eller dra aldrig med lastaren innan du har

VARNING sakerstéllt att lastaren klarar av lasten som ska lyftas.

6.4.1  Saker hantering av sackar

Skjut storsackslyftens krok genom alla oglor i sacken. For att lyfta en sack, tilta redskapet och kér samtidigt
narmare sacken sa att sacken inte svanger eller skadas nar den lyfts fran marken. Hall sacken lutande mot
redskapets nedre stddstédnger under transport fér att férhindra att sadcken svanger.
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Justering av bomhéjden

Storsackslyften ar utrustad med justerbar
bom. Bommens hdjd kan justeras genom att
lasa bommen till ett av de fyra modjliga
alternativen. Lds bommen (1) med stift (2)
och lasstift (3).

Anvand aldrig redskapet om bommen inte ar
last med stiftet.

Under transport

Vid transport av sackar ska du se till att lasten
ar valbalanserad och att den inte kommer i
rorelse nar du lyfter lasten i dess lyftpunkt. All
last maste transporteras pa ett lugnt satt och
med mjuka rorelser och sa lagt och nara
lastaren som mdgjligt.

For basta stabilitet for lastaren, hall lastarens
teleskopbom helt indragen och strack ut den
endast vid behov. Svangning av lasten maste
undvikas.

Hall sacken mot redskapets stodstéanger under
transport for att forhindra att lasten kommer i
svangning, sasom visas pa bilden intill.

Se till att det inte sticker ut ndgot fran sacken
som kan fastna.

Risk for kollision - Sdkerstall god sikt. Lyft aldrig detta redskap sa hogt att sikten fran

forarsatet skyms. Sakerstall att du har obehindrad sikt i alla riktningar.

VARNING
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Lyft bara pa lossningsplatsen

Kor lastaren nara den plats eller maskin dar sdcken ar avsedd att lossas. Lyft inte sacken férrén bredvid den
avsedda lossningsplatsen. Anvand endast lastarens teleskopbom om det ar nédvandigt for att na utrustningen
till vilken sacken ska lossas. Hall sackens botten i narheten av en kant eller liknande pa maskinen. Kér lugnt
och forsiktigt med lastaren for att forhindra svangning av lasten.

Risk for allvarliga skador - Undvik onddiga lyft. Hall sdcken nara marken nar du Kkor.

Lyft sdcken forst efter att den avsedda lossningsplatsen ar precis framfor sacken.

VARNING

Risk for att valta - Hall lastaren i balans under lyft. Innan du lamnar férarsatet for att
Oppna sackens botten, se till att lastaren kommer att forbli stabil nar sacken lyfts. Sank

om méjligt ned séckens botten pa maskinen till vilken sacken ska lossas. Oppna sacken

VARNING forsiktigt och tank pa att sdcken kan flytta sig ovantat.

Klamrisk - Abrupta rorelser kan orsaka forlust av stabilitet. Att stanna eller svanga
maskinen eller att sanka bommen abrupt kan orsaka instabilitet. Kor alltid sakta och

mandvrera lastarens reglage forsiktigt, sarskilt vid hantering av tunga laster.

VARNING

Om lastaren inte ar utrustad med sjélvnivellering fér bommen:

Forhindra att material faller ner pa dig - Overvaka redskapets position under lyft.
Nar du lyfter material maste redskapet samtidigt tiltas for att férhindra att lasten faller ned
frin redskapet pa lastaren eller foraren. Om lastaren ar utrustad med tillvalet

VARNING sjalvnivellering fér bommen blir upprepade lyftarbeten enklare.

6.42 Materialhantering

Anvand maxlasten som indikeras i diagrammet i lastarens anvandarhandbok som ett riktgivande varde. Kom
ihag att den faktiska lastbarande kapaciteten varierar i enlighet med driftférhallandena, sarskilt ojamheter i
driftomradet paverkar stort. Var sarskilt forsiktig nar lastsensorindikatorn ar aktiverad. Se aven till att markytan
ar fast och félj rekommenderade dacktryck.
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6.43 Arbeta pa ojimna underlag

Det ar nédvandigt att iaktta forsiktighet vid anvandning av utrustningen i lutande terrédng och sluttningar. Kor
langsamt sarskilt pa lutande, ojamna och hala ytor och undvik plétsliga andringar i hastighet och riktning.
Mandvrera lastarens kontroller med forsiktiga och jamna rorelser. Se upp for diken, hal i marken och andra
hinder, da kollision med hinder kan orsaka att lastaren stjalper.

Maximal lyftkapacitet kan inte uppnas pa lutande terrang. | horisontellt lutande terrang far lasten aldrig lyftas
hogt upp. Lastarens ledade ram boér héllas rak vid lyft av tunga laster; om du svanger lastaren under
lasthanteringen minskar lastarens stabilitet, vilket i sin tur kan leda till att maskinen stjalper.

6.44 Transportliage

Hall lastaren stabil. Transportera alltid redskapet sa
lagt och nara marken som mojligt. Hall
teleskopbommen indragen under korning.

Forflytta last endast Over korta strackor. Undvik
transportkérning med lasten.

Transportera alltid load sa lagt

och nara marken som mojligt. Lyft

bara pa lossningsplatsen da
VARNING lastaren  inte  kérs.  Hall

teleskopbommen indragen.

6.5 Arbetslastbegransning

Arbetslastbegransningen for Storsackslyften ar den maximala tekniskt tillatna belastningen fér redskapet. Se
kapitlet Nominell driftskapacitet fér information om maxlasten som kan lyftas med en lastare.

Hantera aldrig laster som &r tyngre &n arbetslastbegransningen. Overbelastning kan skada redskapet och kan
leda till att lasten tappas.

Lastarens lyftkapacitet och stabilitet ar bast nar:

= lastarens led halls rak

= lastens tyngdpunkt ar sa nara lastaren som mojligt

= motvikter har monterats pa lastaren

= teleskopbommen halls indragen vid lyft och lasten hélls sa nara lastaren som méjligt

= svangning av lasten foérhindras och alla mandverdon anvands lugnt och forsiktigt
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Arbetslastbegransningen for redskapet ar 900 kg. Hantera aldrig laster som ar tyngre an 900 kg. Som ett
resultat av detta kan Storsackslyften skadas och lasten kan falla ned.

Risk for tappad last - Overskrid aldrig redskapets arbetslastbegrinsning. Se alltid
lastarens nominella driftkapacitet, vilken indikerar den maximalt tilldtna belastningen for

varje lastarmodell.

VARNING

6.6 Nominell driftkapacitet

Nominell driftskapacitet ar den maximalt tillatna belastningen fér varje lastarmodell nar hansyn tas till
forhallandena nedan. Den nominella driftkapaciteten bestams som 50 % av tipplasten i det Iage som anges pa
bilderna och i tabellerna i detta kapitel. P& fast och plan mark, under idealiska férhallanden, kan ett hogre
varde anvandas. Pa ojamna ytor maste ett lagre varde anvandas.

Folj alltid lastarens operatérshandbok for att avgéra den nominella driftskapaciteten for varje lastarmodell. Ett
lastdiagram presenteras i bruksanvisningen for varje lastarmodell. Med diagrammet kan lastarens
lasthanteringsférmaga beraknas, beroende péa avstandet mellan lastens tyngdpunkt och lastarens framaxel.

I den har handboken finns lastdiagram som visar den nominella driftkapaciteten for olika lastarmodeller som
tillverkats under eller efter 2023. Det galler aven andra lastarmodeller, s& lange deras axelvikt och
huvudsakliga dimensioner ar desamma.

Den nominella driftkapaciteten i lastdiagrammen géller nér
m  |astarens standardmotvikter monteras

= Tillagg eller borttag av motvikter kan markbart andra den nominella driftskapaciteten.
m  |astaren manvoéreras pa ett jamnt och lugnt satt

= Plétsliga rorelser av lastaren eller dess bom kan orsaka att lastaren valter.

= svangande last kan leda till att lastaren valter
= markytan ar fast och jamn

= rekommenderade dacktryck foljs.

Kom ihag att den faktiska lastbarande kapaciteten varierar i enlighet med driftférhallandena. Sarskilt sluttande
ytor och ojamn mark pa arbetsomradet har stor paverkan. De angivna vardena galler endast fér jamna,
smidiga ytor. Var sarskilt forsiktig nar lastsensorindikatorn ar aktiverad om din lastare ar utrustad med ett
lastsensorsystem.

Sa hér ldser du lastdiagrammen i den hdr handboken:

Den nominella driftkapaciteten beror pa det horisontella avstandet mellan lasten och lastarens framre axel.
Lastdiagrammen visar den nominella driftskapaciteten med lastarbommen i olika lagen och med lastarens
ledade ram i rakt och helt svangt lage.

Lastdiagrammen i den har handboken visar den nominella driftkapaciteten, som har definierats som 50
procent av lastarens tipplast vid varje position.

Den har instruktionsboken visar den nominella driftkapaciteten for lastare som tillverkats under eller efter
2023. Det géaller aven andra lastarmodeller, sa lange deras axelvikt och huvudsakliga dimensioner ar
desamma.

Lastdiagramritningarna ar illustrationer av ungefarliga rackviddsavstand och strackhojder.
Lastdiagrammen ger en uppskattning av avstanden for att hjalpa till att avgéra nominella
driftskapaciteter, de ar inte precisionsritningar av avstand.
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VARNING

VARNING

Risk for tippning — Hall teleskopbommen indragen vid hantering av tunga laster.
Skjut inte ut teleskopbommen nar lasten narmar sig lastarens lyftkapacitet eller nar
lastarbommen har lyfts hdgt upp.

Risk for att vélta - Respektera lastarens nominella driftkapacitet. Den maximala last
som kan lyftas med en lastare, Nominell driftkapacitet (ROC), beror pa flera faktorer,
sasom foljande:

m | astarens modell

= | denna bruksanvisning berdknas den nominella driftkapaciteten utan det bakre
skyddet installerat.

= Om lastaren ar utrustad med ett annat hyttalternativ an ROPS-taket, blir den
nominella driftkapaciteten hogre.

m | astarbommens position och rackvidd

= Plats for lastens tyngdpunkt pa tradlyft
» Lastens tyngdpunkt ligger antingen 400 mm eller 500 mm fran den vertikala delen
av redskapet. Avstandet visas pa bilderna i detta kapitel.
m | Aget pa den ledade lastarramen
= Tabellerna i detta kapitel visar ROC med lastaren i rakt lage och i maximal
svangning.
m  Motvikter pa lastaren
= | vardena har standardmotvikter tagits med i berédkningen. Om vikter laggs till
eller tas bort kommer den nominella driftkapaciteten att &ndras betydligt.
m | astarens rorelser, dess bom och last

®  Markytans jamnhet och eventuella lutning

Folj alltid lastarens operatérshandbok for att avgdéra den nominella driftskapaciteten for
varje lastarmodell. Se mer information pa féljande sidor.
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Nominell driftkapacitet - 400-serien

6.6.1
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Tabell 5 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 423
Lastarbommens position
AVANT
lastarmodell 2 1 2 g 4
290 kg 270 kg 170 kg 160 kg
50% ROC
240 kg 230 kg 140 kg 130 kg
Med sidobakvikter
*« 330 kg 310 kg 200 kg 190 kg
50% ROC
H‘ 280 kg 260 kg 170 kg 160 kg
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Nominell driftkapacitet - lastare i 500-, 600- och e-serien

6.6.2
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Tabell 6 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 523
Lastarbommens position
AVANT
lastarmodell 28 1 2 g 4
430 kg 400 kg 260 kg 250 kg
50% ROC
370 kg 340 kg 230 kg 220 kg
Med sidobakvikter
*« 540 kg 500 kg 340 kg 330 kg
50% ROC
k‘ 460 kg 430 kg 290 kg 280 kg
Tabell 7 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 528, 530
Lastarbommens position
AVANT
lastarmodell A, Y 1 2 g 4
*« 480 kg 450 kg 300 kg 290 kg
50% ROC
k‘ 410 kg 390 kg 260 kg 250 kg
Med sidobakvikter
*« 600 kg 560 kg 380 kg 370 kg
50% ROC
k‘ 510 kg 480 kg 330 kg 310 kg
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Tabell 8 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 635, 640

Lastarbommens position
AVANT
lastarmodell (8, G 1 2 g 4
480 kg 450 kg 300 kg 290 kg
50% ROC
420 kg 390 kg 260 kg 250 kg
Med sidobakvikter
*« 600 kg 560 kg 390 kg 370 kg
50% ROC
ﬁ‘ 520 kg 480 kg 330 kg 320 kg

Tabell 9 - Storsdckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 635i, 640i

Lastarbommens position
AVANT . ,
lastarmodell 6331, 6401 E = 3 4
*‘ 520 kg 490 kg 330 kg 320 kg
50% ROC
ﬁ‘ 450 kg 430 kg 290 kg 270 kg
Med sidobakvikter
“E« 640 kg 600 kg 420 kg 400 kg
50% ROC
ﬁ‘ 550 kg 520 kg 350 kg 340 kg
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Tabell 10 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 645i, 650i
Lastarbommens position
AVANT . .
lastarmodell i et Y = 3 .
530 kg 500 kg 340 kg 320 kg
50% ROC
460 kg 430 kg 290 kg 280 kg
Med sidobakvikter
*« 650 kg 610 kg 420 kg 400 kg
50% ROC
H‘ 560 kg 520 kg 360 kg 340 kg
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Nominell driftkapacitet -700-seriens lastare

6.6.3
Avant 735, 745, 750

Avant 755i, 760i

A36221
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Tabell 11 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 735

Lastarbommens position
AVANT
lastarmodell e U 4 = g
560 kg 530 kg 350 kg 330 kg
50% ROC
480 kg 460 kg 300 kg 290 kg
Med sidobakvikter
*« 690 kg 650 kg 430 kg 420 kg
50% ROC
k‘ 590 kg 560 kg 370 kg 350 kg

Tabell 12 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 745, 750

Lastarbommens position
AVANT
lastarmodell (i (3 1 2 g 4
*« 640 kg 600 kg 400 kg 380 kg
50% ROC
ﬁ‘ 550 kg 520 kg 340 kg 330 kg
Med sidobakvikter
*« 760 kg 720 kg 490 kg 470 kg
50% ROC
ﬁ‘ 660 kg 620 kg 420 kg 400 kg




32 (38) Amuf

Tabell 13 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 755i, 760i

Lastarbommens position
AVANT . .
lastarmodell 7531, 7601 E 2 3 4
680 kg 640 kg 430 kg 410 kg
50% ROC
580 kg 550 kg 370 kg 350 kg
Med sidobakvikter
*« 800 kg 760 kg 510 kg 490 kg
50% ROC
ﬁ‘ 690 kg 650 kg 440 kg 420 kg
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Tabell 14 - Storsédckslyft A36221 - Nominell driftkapacitet - Avant 850, 860i

Lastarbommens position
AVANT .
lastarmodell L U 4 = g
830 kg 790 kg 500 kg 480 kg
50% ROC
720 kg 690 kg 430 kg 420 kg
Med sidobakvikter
*« 960 kg 910 kg 590 kg 570 kg
50% ROC
ﬁ‘ 830 kg 790 kg 500 kg 490 kg
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6.7 Forvaring av redskapet

Koppla loss och forvara redskapet pa ett jamnt underlag. Redskapet bor helst férvaras pa ett stalle dar det ar
skyddat mot direkt solljus, regn och extrema temperaturer.

m  Undvik att l1dmna redskapet
stdende direkt pa marken.
Placera det pa traklossar
eller en lastpall for att
sakerstalla stabiliteten hos
redskapet under férvaring.

m  Sakerstall att redskapet inte
kan komma i rorelse under

forvaring.

m Klattra aldrig upp pa
redskapet.

= Hall redskapets bom

indragen under forvaring.

Forhindra rostskador genom att
battra pa lacken dar det behdvs
fore langre forvaringsperioder.
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7. Underhall och service

Arbetsredskapet har utformats sa att det ar sa& underhallsfritt som majligt. | det kontinuerliga underhallet ingar
regelbunden rengdring och smorjning samt bevakning av arbetsredskapets skick. Pa grund av
krossningsrisken som nedsankbara maskindelar orsakar ska allt underhallsarbete géras nar alla rérliga delar
sankts ned helt och arbetsredskapet ligger mot marken. Innan underhalls- eller servicearbeten utfors, fol]
saker stopprocedur.

Risk for krosskada - Ga aldrig under upplyft redskap. Sakerstall att redskapet har
erforderligt stéd under allt underhall. Ga aldrig under ett upplyft redskap. Lastarens bom
kan plétsligt sédnkas under underhall, dven da lastarens motor inte &r igang, vilket kan
FARA orsaka allvarliga skador. Allt underhall och all service ska genomféras med

arbetsredskapet i nedsankt, sakert lage.

7.1 Rengoring av redskapet

Rengdr redskapet regelbundet for att undvika ansamling av smuts, vilket &r mycket svarare att avidgsna. En
hogtryckstvatt och milt rengéringsmedel kan anvandas for rengoring. Anvand inte starka I6sningsmedel.

7.2 Inspektion av metallkonstruktioner

Aven redskapets metallkonstruktioner maste kontrolleras regelbundet. Kontrollera visuellt for skador och
inspektera snabbkopplingsfastena och omradet runt omkring dem noggrant. Redskapet far inte anvandas om
det ar deformerat, sprucket, trasigt eller skadat pa nagot annat satt.

Svetsreparationer far endast utféras av professionella svetsare. Vid svetsning far endast metoder och
tillsatser som lampar sig for det stal som redskapet ar gjort av anvandas. Kontakta ndrmaste servicestalle for
mer information om reparationer.

7.3 Smorjning

Det finns inga specifika smorjpunkter pa redskapet. Redskapet ar underhallsfritt med undantag fér rengdring,
kontroll av skicket och vid behov enstaka pabattringar av fargen.

7.4 Nar maskinen ar forbrukad

Atervinn och kassera redskapet pa ratt satt nar det natt slutet av sin livslangd. Demontera redskapet och
sortera de olika materialen, t.ex. plast, stdl och gummi. Hantera dessa enligt géllande lokala bestammelser.
Dumpa aldrig material ute i naturen.

Atervinn varje typ av material genom att Iamna dem till en atervinningsstation. L&t ett avfallshanteringsféretag
gora atervinningen, om mgjligt.
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8. Garantivillkor

Avant Tecno Oy ger arbetsredskap som de tillverkat en garanti pa ett ar (12 man) fran inkdpsdatum.

Garantin omfattar foljande reparationskostnader:

= Arbetskostnader om reparationen inte utfors pa fabriken.

m  Fabriken ersatter felaktiga komponenter eller tillbehér med nya.

Fran fall till fall kan det dverenskommas med fabriken om att fabriken ersatter kunden priset fér komponenter
som denne skaffat.

Garantin ersatter inte:

®m  Vanliga servicearbeten eller reserv- och slitdelar till dessa.

m  Skador som orsakas av ovanliga anvandningsférhallanden eller -satt, vardsléshet, andringar av
maskinens konstruktion utan medgivande fran Avant Tecno Oy, anvandning av andra an originaldelar
eller bristande underhall.

m  Pafolider av ett fel, sasom att arbetet avbryts eller andra eventuella ytterligare skador.

= Rese- och/eller fraktkostnader pa grund av reparation.
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